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Pitagorasz és a
megtdancoltatott olvasé

GONCALO M. TAVARES: TANCKONYV

Miért ejt zavarba Gongalo M. Tavares Tdnckényve? Legin-
kabb azért, mert folyamatosan kimozdit a megszokott olva-
sasi stratégiankbol. Ha végigolvassuk a 106 kélteménybdl al-
16 kotetet, tettre készen Kkell figyelniink arra, épp merre ta-
szit, rant a szoveg, mikor huzza ki ldbunk aldl az épp meg-
szerzett olvasdi poziciénkat. Egy mozgdspoétika tervezete,
olvassuk az alcimben, és valdban, a szoveg sikeresen éri el
azt a céljat, hogy olvasas kozben az az érzésiink tdmadjon,
mintha egy karizmatikus, kattant rendez6 instrualna minket
egy becketti szinpadon. Egy olyan rendez6, akinek a koncep-
ciéja épp a kialakulas pillanataban van, de céltudatossaga el-
sopré magabiztossaggal vezeti tancosat / olvaséjat versrol
versre.

A koltemények sajatos helyesirasa (jegyzetszert felsoro-
lasok, zaklatottan, kapitalissal kiemelt fogalmak, nagy kez-
débetlivel irott szavak), az ismétlések és a pontosito ismétlé-
sek, az egymasra utalé verskomplexumok tovabb erdésitik azt
a benyomast, hogy a kotet olvasadsa soran betekintést nyer-
hetlink egy zsenialisan Oriilt elme koncepcidjaba, ami ugy
sz6l a mozgaspoétikardl, hogy kdzben folyamatosan a 1étrél,
az idérél, a térrd], a testrdl beszél, ehhez segitségiil hiva pre-
szokratikus filozofusokat, kései nietzschei megszdlalasmo-
dokat vagy Herberto Heldert, a portugal sziirrealista kolté-
szet emblematikus és titokzatos szerzgjét.

A Tdnckényv képes arra, hogy egyszerre beszéljen az eg-
zisztencialista hagyomany feldl és legyen az egzisztens kér-
désfeltevések, valaszok parédidja. Gyakran nyul posztmo-
dern eszk6zokhoz, mégsem a nyelv miikodése, jatéka (vo.
nagyon komoly jatéka) lesz a hangsulyos, hanem a paro6dia-
ban, a feliilirasban rejlé kitettség, a Kafkara, Beckettre jel-
lemz8 massziv szorongas.

A Mozdulat cim( koltemény a kotetkoncepcidtol fiigget-
leniil is m{ikoédik: ,A Mozdulat Hordozhaté. Aki meglatja,
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HAZAviheti, ott / hagyhatja a széken a Nappaliban, de akar a Szobaba is behozhatja. Van,
hogy beszivarog az Almokba és a Rémalmokba, de altaldban ott Marad a szényegen, a levetett
cipbk és ZOKNIK mellett. /

Kériilbeliil egy napig lehet hasznalni. Aztan lejar a szavatossaga. / Forré estéken a HUS
elveszti szagat. / Szagot valtani. A viz stirget. / Masik mozdulatba 61tdzni. / A Mozdulat HOR-
DOZHATO, de HALANDO. / A Mozdulat HORDOZHATO, / de HALANDO.”

Egyik legért6bb brazil kutatdja, Julia Studart igy ir a Tdnckényv kolteményeinek hatasa-
rél: ,a lehetd legkevesebb sz6 felhasznalasaval 1étrehozni a maximalis esztétikai hatast - a je-
lek hianya kitagitja a jelentést. Robbanasra kész bomba és ami lesz utana: a roncs. Ami a rob-
banas utdn marad, 0sszetort anyag és rejtély, ami bevonz. Egy val6sag lerombolasa és egy
masik lehetséges valdsag felépitése.”

Mibdl épiil fel ez a versrendszer? A teljesség igénye nélkiil a legkarakteresebb dsszete-
vok: patosztol telitett mondatok, irdnia, bevasarlocetli-szer( felsorolasok, az abszurd vagy a
borleszk elemei, szaggatott szakszovegek, aforizmdk, tudomanyos fejtegetések, hasznalati
utasitasok, sziirredlis animacid, kialtvany, 6nmegszo6lit6 monoldg, dramatdredék egyarant ta-
lalhat6 ebben a kotetben.

Zavarba ejt6 magabiztossag, tagas logikai Osszefiiggésrendszer és 6nmagaba forduld ér-
velés valtakozik, mikézben olyan természetességgel alkalmazza, imitalja az avantgard, exp-
resszionista versirds, prozaversirds eszkozeit, a preszokratikus bolcsel6k vélt vagy valods
megszolalasmodjat, hogy Gjra meg Gjra vissza kell lapozni a kdnyv elejére, hogy megbizonyo-
sodjunk rdla, itt bizony egy izig-vérig kortars (2001-es) portugal szerzd konyvét olvassuk.

Kassdak Lajos szamozott verseinek rendszerére emlékeztet ez az épitményjelleg, ha hosz-
szabb idé6t toltlink Tavares verskomplexumaban, kezdjiik latni sajatos dimenzioit, a kolte-
ményhalézat kapcsolédasi pontjait. BArmennyire igérné a versbeszélé magabiztos hangja,
hogy a kotet elolvasasaval végs6 konkluziét vonhatnank le akar a mozgaspoétikardl, akar a
l1étrél, a kotet lelkiismeretes, linearis olvas6ja a kotet zardversében szépen Kivitelezett
posztmodern jatékba, csapdaba, atverésbe futhat bele, a valésdg cim( alaforizma tavlatot
nyit, vagy ha tetszik, otthagyja az olvasot felajzottan a sajat kérdéseitdl: ,a boldogsag fonto-
sabb a val6sagnal, igyhogy”

A konyvtargy is szépen reflektal erre a nyitva maradasra, nyitva hagyottsagra: csak a bo-
ritot teljesen kiteritve olvashatjuk ki a kotet cimét, a K betli végét nem latjuk, az als6 sorban
pedig a K masik felének eleje fut a semmibe, a pirossal szedett ¢ és y (lipszilon, a TYPOTEX
kiadd nevének betlikészletébdl szarmazo tipszilonnal!) egy nyitott fejii emberkét formal. Le-
hetne ez véletlen egybeesés, de a csupa kérdésfelvetésbdl, az ismeretlen kutatasabol, érve-
1ésbél, bizonygatasbdl és bizonyitasbol allé versekben gyakran el6fordul a matematika és a
matematikai logika nyelvhasznalata vagy parodisztikus alkalmazasa, izgalmas helyzetbe
hozva a boritén az ismeretlen jelolésére szolgdld y-t és a c-t, mint befejezetlen, tokéletlen
kort. Es ha mar matematika: Herberto Helderen kiviil Pitagorasz az egyetlen személy, akit a
szovegkorpusz nevesit. A preszokratikus filoz6fus a matematika, a zene- és a tancterapia
egyik legfontosabb tanitéja, guruja volt az Kr. e. VI. szdzadban, a matematikat vallasként fog-
ta fel, tanitasi moédszerei inkabb emlékeztettek egy szekta miikddésére, mint hagyomanyos
iskolara, az Elkertilni cim{i nem tul hosszu Tavares-versben dsszesen tizenegyszer hangzik el
a neve, a halmozott jelenléttél nem is személynévként, hanem fogalomként funkcional. Pita-
gorasz mitikus figura volt, mar életében legendakat meséltek réla, szdjhagyomany utjan
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fennmaradt tanitdsaiban mai szemmel nézve egyszerre zsenidlis és kibogozhatatlanul ériilt
osszefiiggésekben igyekezett modellalni a vilagot. Akarcsak Tavares Tdnckdnyvének versbe-
széldje.

Hogy ez az irritdléan izgalmas kdtet magyarul is miikddjon, komoly forditoi figyelemre
volt sziikség, az egyik sorban még harsanyan magabiztos allitasokat kell értelmezni, a kovet-
kez6 sorban nehezen kovethetd érvrendszerrel, egymasnak ellentmondo allitasokkal, vagy a
megismételt allitasban elrejtett finom jelentésmddosuldssal kell megbirkdzni. Urban Balint
felkésziilt, alapos munkat végzett, de mindenképp meg kell emliteni Borsik Miklés figyelmes
szerkeszt6i jelenlétét és Kiss Barnabas kotettervét.






